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JUGOSLAVLI

: Nemci vrgli partizane
~ Mazaj v Bosni. Veé tisoé
 Nemcev porazenih v

- Sloveniji

.

LONDON, 16. maja. — Ju-
"lovanska osvobodilna vojska
"V Cetrtek preteklega tedna
Mlela veliko ofenzivo v Srbiji
IVar'dar,]'a. in Tharja, kjer sta
"% poglavitni prometni érti
Med Srhijo in Grako.

* Ob istem casu je glavni stan
Pﬁala Tita priznal, da so
el vdrli v Prijedor v Bosni.
Titovo naznanilo je bilo od-
00y detrtek- opoldne, toda
. 'é2niske oblasti so ga zadr-
€ do petka, da so prej na-
@i le veliko ofenzivo v Ita-
%é;z‘edtem ko s0 zavezniki pri-
. Veliko ofenzivo v Italiji, dr-
Marsal Tito s svojo ofenzivo
980 nemskih divizij v Jugo-
Slayj;,

- Tugi

3

Ui grski partizani so pri-
4. % borbo’ in drZe najmanj
S nemgke divizije. na Grs-

4 ’.D.{)lini ob Vardarju in Ibarju
gﬁ?ﬁdeli ze mnogo  krvavih

o Virdar tece v jugozapads
. eri in se priSolunu izl

gejsko monje, Thar pa te-|

zapada proti vzhodu ter
FK. Mitroyiel izliva. v Var-

o) betek je bilo iz glavnega
4. % marsala Tita porodano,
i,j.“q:loéni nemski oddelki napa-
.% 9d zapada' in vzhoda par-
o anske fifrjene | postojanke v
‘%‘.’le _Bosni, zlasti.Vlasenico,
T "V treh dneh''Zé pogosto
~“Menila svojega gospodarija.
"da“to\' glavni stan priznava,
".-2&;‘30 Nemci vdrli v Prijedor v
'iio{’iaflni Bosni ter skuSajo ob-
U8 Mrkonjicgrad, to se jim
M posrecilo, temved so bili
~ Shjeni nazaj v svojo érto.

F;btxméi boji so tudi v teku v
. 'Bori, Hercegovini, SandZa-

I

A

‘n 0 Sloveniji k i ne
}'wa".&ru, .ve ji, kakor tudi na
'E‘_ Boji v Sloveniji
:E.QP°!‘0<‘.ilo dalje ‘naznanja, da
en s Partizani prebili skozi
o SKi obro¢ v Macedoniji in
y obili veliko Stevilo Nemcev.
hh OVeniji. so partizani prema-
iem Vet tiso¢ Nemcev med Zu-
'?.-.v‘?erkom - Trebnjem.
2. '2hodni Bosni so partizani
b8l Zivince in Starigrad v
Zan 2CHjI, 25 milj vzhodno od
e |
";grg;'d‘tl boji se nadaljujejo v
g;' Ji, kjer so partizani na ved
i »gh_ Prebili Sarajevo - Beo-
P‘M‘e Zeleznico med UZicami in
‘f:’&tsf'&dom in so tudi porusili
‘.'“"-‘zeJO Mokra gora.
N l_eZniéke proge so bile tu-
f“‘%r“‘..zdejane v Vojvodini, kjer
 fagy. 4ani razhijajo viake z vo-
~17Om in vojnim materijalom.
h;mﬁl boji so v teku okoli Li-

b

- IMajo Nem¢i‘moéne moto-
e gete, ki so zavzele Ze
{‘}O'Eni}i postojank, '

‘"
R 1A
S

¢

UNARNICA NAJDENA

% plesni privedbi preteklo
o, © V Slovenskem delavskem
"W na Waterloo Rd., se je na-
‘-,zeusko ro¢no torbico, v ka-
¢ je nahajala tudi vsota
'.'j.&- Katera jo je zgubila,
W 2zglasi pri oskrbniku,
j‘{ dobi nazaj.

,léib‘gll{orduna na: Hryatskem,
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NEKJE V JUGOSLAV

Jugoslavije imenovati “osvo
nu besede.

Danes pa sem povsem varno

10 milj od bojne érte. Potoval
sem 25 milj dale¢ s partizan-
skim vlakom. Na poti sem sre-
¢aval partizanske patrole. Opa-
zoval sem povork'q dveh duca-

niskih ujetnikov, in prisostvo-
val sem zadnji seji anti-fasi-
sticnega mladinskega kongresa.

Vse to se je zgodilo v teku
treh ur. Za mene je vse to do-
volj *“‘osvobojeno.”

»
Srecal sina ministrskega pred-
sedniki Churchilla

Po prihodu v Jugoslavijo na

obsirno gorsko planoto, sem
sre¢al majorfa Randolpha Chur-
chilla, sina britskega premierja,
vecje Stevilo partizanskih ofi-
cirjev in vojakov ter skupine
kmetov in kmetic z volovskimi
upregami, s ¢emur je bilo po-
skrbljeno za prevoz moje prtlja-
ge.
Neki zaplenjeni nemski “ljud-
ski” avtomobil me je peljal
skupno z mojim britskim tova-
risem in generalom Sretenom
Zujeviéem na noéni voznji. Za
nami je bil trg, ki je bil prejs-
nje jutro-bombardiran od Nem-
cev.

Povratek v (l(;m(n\'ino po 12
letih

To je bilo prvi¢ po 12 letih,
da sem bil zopet v svoji rodni
domovini, in sedaj sem zopet di-
hal njen sveZi zrak in se divil
njeni osupljivi krasoti. Pot se
je vila po rebri 4,000 ¢evljev vi-
soke gore; na levi so zijali pod
nami globoki prepadi, iz kate-
rih se je kot iz ogromnih kot-
lov dvigala megla.

Tekom voZnje skozi gozd smo
prehiteli mrko skupino mogkih,
oble¢enih v razlicne uniforme,
katere so spremljale partizan-
ske straze. Bili so to Nemeci, u-
sta8i in cetniki, ki so bili ujeti
v boju s partizani. V ozadju je
korakala mlada partizanka s
pusko preko rame in pela neko
pesem. '

Na zborovanju mladinskega an-
ti - faSisticnega kongresa

Bb. 2:30 zjutraj smo dospeli
v neko malo mesto in nas avto
se je ustavil pred nekim zatem-
njenim poslopjem. Talbot in jaz
sva stopila v veliko razsvetlje-
no dvorano, ki je bila okrasena
s partizanskimi, britskimi, ame-
riskimi in ruskimi zastavami in
nabita z ve¢ kot 800 mladimi
moskimi in Zenskami, ki so bili
vsi obleéeni v uniforme.

Nastal je gromovit aplavz, s
katerim so se mesali klici: “Sa-
vez! Savez! Savez!” (Nasi za-
vezniki!) . o 3N

Vsedli smo se v prednjo vr-
sto tik pred odrom, kjer je stal
predsednik drugega Anti-fagi-
stitnega kongresa jugoslovan-
ske mladine. S stola na sredi,
ki je bil odet z Zivobojno hosan-
sko preprogo, se je dvignil mar-
gal Tito in med navduSenim
ploskanjem in vzklikanjem se-
gel v roke. ‘

500,000 jugoslovanske mladine
zastopane na kongresu

Marsal Tito je natanéno tak
kot ga prikazuje fotografija v

tov nemsgkih, ustaskih in det-|

L cilo Stojana Pribicevica
._FENZW[ Vv ‘,’iz osvolfbjene Jugoslavije

Pige STOJAN PRIBICEVIC

LJI, 8. maja. — (Zakasnelo)

— Pred par tedni je neki visok zaveznigki funkeijonar v
Sredozemlju izrazil dvom, da-li se more gotova ozemlja

bojena” v najstrozjem pome-

e

profilu, ki je znana v Ameriki;

vstopil v partizansko ozemlje|je srednje velik, glavo' nosi po-

konci, svetle polti in sivih oci

z gostimi obrvmi, in njegov fi- |

'no izklesani obraz spominja na
| ameriskega Indijanca. Bil je v
skornjih in na sebi je imel pre-
| prosto sivo-zeleno uniformo,

| Edini znak, da je vrhovni po-
vdljnik Jugoslovanske osvobo-
dilne vojske, so bili zlati naSivi
v obliki lavorjevih listov na nje-
:govem ovratniku in rokavih.

. Talbot se je vsedel na levo
Jaz pa na desno stran Tita, da
opazujeva potek . zborovanja.
Vec kot 800 navzoéih delegatov,
med katerimi je bilo veé kot
polovico mladeni¢ev in mladenk,
ki so ¢lani Osvobodilne vojske,
Je zastopalo mladinsko organi-
zacijo nad 500,000 registrira-
nih ¢lanov v starosti 15 do 25
| let.

 To je hrbtenica Titove voj-
|ske, v kateri je 75 odstotkov
[élanov, ki so stari manj kot 25
|let.

|
{

IVelikansko navdusenje borhene
mladine :

Il Sledili so dolgi govori in Se

\daljSe resolucije, ampak vsi o-

'brazi so bili resni. Prisegli so

lojalnost Titu in zaobljubili

;svoje zivljenje in Cast osvobo- |

'dilni borbi, in bile niso to no-
bene prazne besede. Mnogi iz-
'med delegatov so bili v boju
preizkuseni veterani., Mnogi so
bili ve¢ tednov na poti, da so
dospeli na kongres. Nekateri so
morali prebresti reke in se pre-
biti skozi sovraZne linije. Neka-
teri so pustili mrtve tovarige za
seboj.

In sedaj so peli in pozdrav-
ljali imena Churchilla, Roose-
velta in Stalina, in potem zopet
klicali proti “izdajicam”, ne da
bi navajali kaka imena, in vzkli-
kali, da se stari red ne bo hik-
dar vec vrnil,

Toda klic, ki je dobesedno
tresel dvorano, katero je na-
polnjeval vzduh usnja in zno-
ja, je bilo pesmi podobno po-
navljanje imena “Ti-to Ti-to”,
spremljano s ploskanjem, ki se

¢olnarjev na Volgi.

Sledovi nems$ke unicevalnosti

Naslednje jutro sem zrl sko-
zi okno lesene kmetiske hie,
kjer sem spal, v dolino s cveto-
¢im sadnim drevjem, preko ka-
tere se je liki srebrn trak vila
neka reka.

Nad dolino se je pojavil ne-
ki nemski aeroplan, in medtem
ko smo mi tekli v zavetje, so z
rebri gora regljale anti-letalske
strojnice. Ko je letalo izginilo,
sem se podal na sprehod med u-
ni¢enimi in pozganimi praznimi
hisami, katerih razvaline so
strmele proti nebu. Ta kraj je
bil strahovito bombardiran, ob-
streljevan in poZgan in v okoli-
ci se e vedno vidi polno so-
vraznih strelskih jarkov. Nad
dolino, kjer se Sirijo zelena -po-
lja in pasejo érede ovac, se o-
kroginokrog dvigajo strme pla-
nine.

Vrnil sem se s sprehoda in
zopet pogledal skozi okno koce
na hribu. Ob bajerju pod mo-
goénim kostanjem so se igrali

umrla poznana .- Mrs.

je dvigalo in padalo kot pesem|"

Velika sleparija pri
gasolinski raciji odkrita

V uradu za gasolinsko ra-
cijo St. 6, ki se nahaja na
1404 E. 9. St, se je prislo
na sled veliki glepariji z ga-
solinskimi kuponi, Kakor
izgleda, je bilo nepostavno
izdanih ali ukradenih za 5
milijonoy galon gasolina,
~V preiskovalnem zaporu
se nahaja tajnik racijskega
urada Robert A. Dissauer,
star 39 let, ki je zadnji ¢as
zelo razsipal denar, dasi-
ravno njegova letna placa
ne znasa ve¢ kot $3,300.

Oblasti pravijo, da je to
najvecia taka sleparija v
deZeli, ki je bila razkrita,
odkar se gasolin prodaja
na odmerke,

=2

Novi grobovi

JOSEPH PEGRITZ

Po dolgi in muéni bolezni je
preminil v Warrénsville bolnis-
nici Joseph Pegritz, star 62 let
stanujo¢ na 1011 E. 64 St. Do-
ma. je bil iz Ljubljane, kjer za-
pusca nekaj sorodnikov. Tukaj
Je bival 40 let. Zapuséa sopro-
go Mary in dva otroka Jacka
in Margareto in nekaj sorodni-
kov. Pogreb se vrsi danes ob
12:30 uri popoldne iz Jos. Zele
in sinovi pogrebnega zavoda na

16502 St. Clair Ave., ter na

Whitehaven pokopalisce,

* *

POGREB MRS. SMITH
Kot _smo véeraj porocali, je
Frances
Smith. Pokojnica je dospela v
Ameriko leta 1905, in druzina
se je naselila na veliko farmo v
East Helena, Mont., kjer je o-
stala vec let, nato pa se je pre-
selila v Cleveland. Bila je éla-
nica drustva “V boj’ st. 53 S.
N. P. J. Tu zapudta soproga
Matha, sinove in héere: Mrs.
Anno Jerina, Franka, ki se na-
haja v Portland, Oreg., Johna,
Mrs. Frances Tegel, Mrs. Mary
Gorshe, Matha, Mrs, Josephine
Hoffart in Alice Christopher,
brata Josepha Svete v Lorain,
0., v stari domovini pa tri se-
stre. Bila je stara mati 18 vnu-
kom in vnukinjam ter trem
pravnukom. Pogreb se bo vrsil
v petek ob 11, uri zjutraj iz po-
grebnega zavoda Joseph Zele in
sinovi, 452 E. 152 St., v cerkev
sv. Pavla na Chardon Rd., pod
vodstvom ‘A. Grdina in sinovi
pogrebnega zavoda, ter nato na
Caivary pokopali&ce,

* *

POGREB JOHN SENYAK

Pogreb pokojnega Johna Se-
nyaka, ki je umrl pri delu, se
vrii v petek-ob 9. uri zjutraj iz
pogrebnega zavoda A. Grdina
in ginovi, 1053 E. 62 St., v cer-
kev sy, Vida in nato na Calva-
ry pokopalisce. Poleg soproge
Stefanije, ki se v tem ¢asu na-
haja pri star§ih Mr. in Mrs.
Rozman, 866 E. 76 St., zapuiéa
brata Michaela in sestro Ca-
therino Ridilla. — Bodi pokoj-
nikom lahka amerifka gruda,
preostalim pa naSe sozalje!

SENATNI ODSEK ODOBRIL
NOVO DAVCNO PRED-
LOGO
WASHINGTON, 16. maja. —
Senatni finanéni odsek je da-
nes odobril zakonski naért za

predloga prisla na glasovanje v
petek.

trije fanti¢i in delali Sopek iz
vej cvetode creSnje.
Da, ta zemlja je zame dovolj o-

svobhojena.

“‘enostavno” placevanje dohod-|§
ninskega davkKa. V senatu bo|:

8,400 Grkov bilo

NEW YORK, 16. maja. —

Britski radio je danes porodal,
da s6 Nemci v Gréiji v teku
zadnjih treh let pomorili 8,400
civilnih prebivalcev. Zrtve na-
cijske strahovlade na otoku
Kreti v tej stevilki niso vklju-
¢ene.
. Porocilo temelji na ugotovit-
vah organizacije, ki nudi pomoé
druzinam moz, ki so bili' po-
streljeni od Nemcev.

Neko porocilo, ki ga je pre-
jel “Tkme” iz Ankare, javlja
isto¢asno, da ko so gr8ki patri-
jotje na Peloponezu nedavno u-
strelili nekega nemskega gene-
rala in dva druga oficirja, so
naciji na 1. maja izvrsili repre-

poti med Sparto in Malea, sku-
paj 2,000 moz, kakor tudi 300
talcev v Atenah in 130 v Tripo-
lisu.

Vest pravi, da je bilo radi
smrti dveh nemskih oficirjev v
kraju Levadia masakriranih 120
civilnih prebivalcev.

MAJSKI GLAS

V naSemu uradu imamo na
razpolago nekaj iztisov Majske-
ga glasa, ki se prodaja po 35
centov izvod. Letosnja izdaja
vsebuje veé zanimivih ¢élankov
izpod peresa raznih dopisoval-
cev. Ker je Stevilo izdaje o-
mejeno, se priporo¢a onim, ki
ga Zzele, da si ga ¢im preje na-
bavijo.

40-LETNICA ZAKONA

spostovana Mr. in Mrs. John
Prusnik, stanujofa na 664 East
160th St., obhajala 40. letnico
svojega srefnega in zadovolj-
nega zakonskega Zivljenja. Nji-
ju Stevilnim prijateljem in
znancem se v cestitkah pridru-
zujemo tudi mi, ter jubilanto-
ma klicemo: Se na mnoga leta!

DAROVI
Podruznica §t. 39 SANS po-
ro¢a, da so ji sledeta drustva
prispevala: Po $15.00: St. Clair
Rifle and Hunting Club; po
$10.00: Drustvo Clevelandski
Slovenci &t. 14 S. D, Z., drustvo
“Slovan” &t. 3 S. D. Z. in dru-
Stvo “Napredne Slovenke” §t.
137 S. N. P. J. Odbor se jim is-
kreno zahvaljuje ter priporoéa
tudi - ostalim drustvom in klu-

bom za naklonjenost.

umorjenih od nacijev

Véeraj. sta obde poznana in.

Ljuta borba za cesto
severno od Cassina

Britska armada ogroza nemsko
zvezo z Rimom; Francozi ogrozajo
sovraznikovo krilo

NEAPEL, 16. maja. —

drobijo odpor nacijske pad
stran vazne ceste.

Bitka za cesto St. 6 severno

od Cassina je nocoj dosegla visek. Cete osme angleike
armade vodijo naskok s tanki in infanterijo in pocasi

alne pehote, ki drZzi juzno

trujene in so dobile zadnji éas
le malenkostna ojad¢enja. 2
zdrobitvijo nacijskega odpora na
kih ¢et pri Cassinu z Rimom
resno ogrozend,

Francozi prodrli osem milj
globok¢
2

Cete francoske svobodne ur—l
| made so nocoj po prebitju Gu-
stay linije v globocini osem milj
bile v poziciji, da obkolijo ce-
lotni nemski obrambni sistem!|

omenjeni toéki bo zveza nems-

salije in poxtrelili vse mogke na| Nemske tete so ofividno u- pri Cassinu ob ustju doline re-

ke Liri, ki vodi naravnost proti
Rimu.

Vesti s fronte pravijo, da ob-
stoje dokazi, da Nemeci umika-

| jo svojo infanterijo z ameriske-

ga sektorja — morda nazaj na
Adolf Hitlerjevo linijo — im pu-
S¢ajo artilerijo, da sama drzi
sovraznika nazaj.

Ujeti nacijski topniéarji so se
danes pritozevali, .da njihova
pehota bezi, kolikor jih noge
nesejo. -

; H'1MEN

V soboto, dne 20. maja ob
1:30 uri popoldne se bosta po-
rocila v cerkvi sv. Vida Miss
Becky Mihalik, héerka Mr, in
Mrs. Anthony Boyance, 6223
Glass Ave., in Mr. Theodore
Bizjack, -sin.- Mrs. -Mavy Biz-
jack, 10008 Yale Ave,
Miss Jean Bizjack, sestra Zze-
ning, in Mr. Rudolph  Solomon
| bosta tovariSica in tovaris, No-
| voporo¢encema Gestitamo in Ze-
'limo vse najboljse v zakonskem
| Zivljenju! :

| VESTI 1Z 2IVLIENJA AME-
| RISKIH SLOVENCEV

Detroit, Mich., — V bolnisni-
ci se nahajata Joseph Devjak
in Paul Cerlencich. Prvi se je
moral podvreci operaciji, dru-
gega pa je napadla pljucnica.

Ely, Minn. — Nagle smrti je
umrl Joe Seliskar, star 79 let,
idoma iz Ljubljane. Zapusca
héer, brata in ve¢ wvnukov in
vnukinj ter drugih sorodnikov,f
v starem kraju pa veé bratov,'
¢e s0 Se Zivi. : e

|
|

Armadne bolni

Vzl

ic neprestani pretnji pred ho
strani Nemcev, te ameriske bolnicarke, ki se nahajajo na |
terenu pod Rimom, prav dobro vzdrzijo.,Ko niso zaposle- l
ne z oskrbovanjem ranjencev in bolnikov, si znajo pri-

carke na fronti |

|
TR Y. |

5
|

?

Stavkovni val
zajel tovarne
v Michiganu

DETROIT, 16. maja. — Spor,
ki se dalj ¢asa viede z ozirom na
vprasanje priznanja unije pred-
delavcev (formanov), je danes
ustavil obrat v tovarni’ Briggs
Manufacturing Co., kjer je za-
poslenih 10,000 oseb. Prizadeta
je druzbina tovarna na Mack
Ave. Na stavko so odsli vsi
preddelavei.

Stavkovni val, ki ima svoj
izvor v boju unije preddelav-
cev za priznanje, je v zadnjih
dneh ustavil delo v 25 michi-
ganskih tovarnah.

Z-delom je prenehalo skupno
okrog 64,000 delavcev, ki bodisi
stavkajo, ali pa ne morejo de-
lati, ker so preddelavei na stav-
ki,

Ve¢ kot polovica tovarn, ki
pocivajo radi stavke, se nahaja
pod kontrolo A. F, L. unij. V
14 tovarnah, kjer je delovno o-
sobje u¢lanjeno pri A. F. L., je
prenehalo z delom 3,500 pred-
delavcev.'

10 MRTVIH V NESREC1
ZRACNE LADJE

PHILADELPHIA, 16. maja.
— Tukaj je bilo nocoj nazna-
njeno, da je neka mornariska
zracna ladja (blimp) véeraj tre-
Stila v hangaro v Lakehurstu,
N. J., pri édemur je' bilo ubitih
gest ¢astnikov in Stirje {ani po-
sadke.

~r o, i

mbardiranjem od

voscite razvedrilo na prostem na razne nadine.

| POSLANIK V LONDONU PRI-

SEL NA POSVETOVANJE
WASHINGTON, 16. maja. —

!John G. Winant, ameriski po-
| slanik v Londonu, je danes do-

spel v Washington na posveto-

| vanje § predsednikom Roosevel-
1tom in drzavnim tajnikom Hul-
|

lom..

|
|

l
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Radio-govor prcf. Borisa Furlana v_slovenséini dne 15. apri-
la, 194}, potom kratkovalne oddaje British Brogdcasting Co.

Glavna naloga zgodovinarja je, da odkrije zgodovin-
gko resnico in prikaze dogajanje tako, kakor se je dejan-
sko odigralo. Za vsa zgodovinska razdobja je ta naloga

tezka, a za sedanjo dobo bo brez dvoma najtezja povsod,

kjer se bo treba ozirati in do neke mere upostevati naci-
fasistiéne vire. Zgodovinska resnica in nacifasistiéni pri-
kaz te resnice sta namrec¢ vec¢inoma antitetiéna. Nacifa-
Slbtlcnl ali po nacifa8istih kontrolirani vm, kakor tisk,
radio in drugi oficielni gevori ne izraZjo nidesar tega,
kar narod resni¢éno dozivlja, éuti, hoce, oni niso izraz jav-
mnega mnen;a, marveé¢ ukaz, kaj naj po volji in milosti
nacifasistov velja kot oficielno javno mnenje.

Clovek, ki zivi pod strahotnim duhovnim in materi-
alnim pritiskom nacifasizma, najde kaj kmalu uspesnega
protileka, ki paralizira kvarne uc¢inke nacifasisticne pro-
" pagande. Postavi si nacelo, da ne verjame nicesar, kar
prihaja iz nacifazistiénih virov ali je kakorkoli indirekt-
no z njimi v zvezi, in da smatra za resni¢no prav na-
sprotje tega, kar oni trde. V velikanski vecini primeroy
je ta kriterij zanesljiv vodic, in zaradi tega ni presenetlji-
vo, da so ljudje priliéno dobro informirani, navzlic umet-
nim pregradom, za katerimi jih ¢uvajo nacifasisti.

Zunanji videz resnicnosti, ki ga more nacifasizem
dajati svojim oficielnim prikazom, je ne le merilo za nje-
govo spretnost v potvarjarju in laganju, marve¢ tudi za
njegovo vojasko silo. Dokler je Se udaren in ucinkovit,
lahko vzdrzuje vsaj enega od pogojev, ki dajejo lazi var-
ljivi videz resnice. Ta pogoj je doslednost. Ce pa je so-
vraznik primoran, zateci se k nasprotujoc¢im in vzajemno
pobijajo¢im se argumentom, smemo iz tega zanesljivo
sklepati, da je njegova moc¢ v zatonu in da njegove sile
pesajo. Ne gre morda za intelektualno nespretnost ali
duhovno topost. Na§ sovyaznik je vse prej nego neumen.
Edini zadostni raziog njegove nezmoznosti vzdrzati lazne
fikcije, ki jih je sam ustvaril, je nacenjajo¢i materialni
in duhovni razkroj.

Najboljéi dokaz za to je nacifasistiéna propaganda
proti marsalu Titu in Naredno-osvobodilni vojski Jugo-
slavije. Pricakovati bi bilo, da je ta propaganda vsaj sa-
ma v sebi skladna in desledna. A glej, ena in ista naci-
fasisticna klika govori eno v Ljubljani, drugo v Zagre-
bu, tretje v Beogradu, a eno, drugo in tretje se vzajemno
pobija in izkljucéuje. Srbsko pobarvani nacifagisti v. Beo-
gradu trdijo, da predstavlja marsal Tito velikohrvaSki
eksperiment, ki je naperjen proti samim koreninam srb-
stva. Narodno-osvobodilna vojska, pravijo, hoce uniciti
srbsko pravoslavno cerkev, uni¢iti srbsko kulturno stavbo,
in zlomiti mo¢ srbstva. Par sto kilometrov proti zapadu,
v Zagrebu, pa postane isti marsal Tito in ista Narodno-
osvobodilna vojska na mah velikosrbski poizkus, uniéiti
vse, kar je hrvagko. Hrvaski narod, pravijo, je bil vedno
in hoce biti tudi sedaj antemurale Christianitatis, a Na-
rodna osvobodilna vojska je veéinoma srbska, pravoslav-
na cerkev Siri komunizem in pravoslavni popje so se ze
od nekdaj udelezevali vseh komunistiénih akeij, itd. Se
par kilometrov proti zapadu, v Ljubljani, pa postanejo
margal Tito in Narodno-osvobodilna vojska naenkrat za-
Ileti sovrazniki slovenstva. SN

Tora je preveé prozorna, da bi je ne spregledal vsak.
Zancsljiv dokaz za vse to je, da se nadi sovrazniki naha-
jajo v zedajem Stadiju materialnega in moralnega raz-
kroja. To vedo narodne ‘'mase Jugoslavije, in vedo, da je
‘edinole brezkompromisna borba Narodno-osvobodilne

vojske ustvarila pogoje za realizacijo Srbstva, Hrvatstva

in Slovenstva. Odtod njeni uspehi in slavno mesto, ki ga

zavzema v borbi svobodoliubnih narodov prdti nacifasi-.

* stidnim osvoievaleem.

e sl 2
0 e >

1Z PARTIZANSKEGA TISKA

Titov govor liskan v partizan-
skem casopisu “Nova Jugosla-
vija,” st. 1., 1. mareca 1944.

Pomen odlo¢be AVNOJ-a za
daljni razvej osvobodilne borbe
in gradba nove federativne
drzavne enole

Med najvecje uspehe, ki so
jih narodi Jugoslavije dosegli v
teku osvobodilnega boja, spada-
jo brez dvoma odlo¢be Druge-
ga zasedanja Antifasistiénega
veca narodnega osvobojenja
Jugoslavije. One pomenijo pre-
okret v procesu osvobodilne
borbe. Postavljeni so prvi te-
melji za zgradbo nove, srec¢nej-
se Jugoslavije, s pravi¢nejso u-
reditvijo, ki zagotavlja naSim
nesrec¢nim narodom boljso in
sretnejSo bodoc¢nost. Ureditvi-
jo, ki se naslanja na narodno
enakopravnost, bratsko slogo
in socialno praviénost. Te od-
locbe so izraz teZenj vseh na-
8ih narodov.in zato jih pozdrav-
lja s tolikim navduSenjem toli-
ka vedina vseh narodov Jugo-
slavije.

Odmev teh odloéh v domovi-
ni in zamejstvu je ogromen. V
domovini sami so te odloche,
prvi¢: okrepile globoko vero
vseh onih, ki se bore v tej ne-
enaki borbi za svojo svobodo in
enakopravnost, da nadéloveski
napori in zrtve v borbi niso bili
zaman. Drugi¢: vsem onim, ki
jim je bila prihodnost nejasna,
a so se plasili preteklosti, je
perspektiva jasna in cilj dolo-
¢en in potrebno je, da mu do-
prinesejo svoj del v tej tezki
borbi. Tretji¢c: ,Vsem omahljiv-
cem in Spekulantom, ki so do
sedaj stali ob strani in dakali
na pripraven trenutek, da vidi-
jo, kam se ho prevesila tehtni-
ca, sta obe odlochi vzeli moz-
nost izgovora, da. ‘“Se ni cas”.
Prisiljeni so, da se odloc¢ijo: ali
za narod ali proti njemu. Cetr-
ti¢, te zgodovinske odlo¢he so
najmocnejSe orozje tako proti
okupatorju kakor proti vsako-
vrstnim izdajalcem in nazad-
njakom, ki so se obraéali z o-
brekovanji proti narodno osvo-
bodilnemu gibanju, rekoc, da je
popolnoma komunistiéen itd.

Izdajalei in reakeijonarji so
se naglo opredelili. Veéina iz-
med njih se je nasla na isti li-
niji z okupatorjem. Jugoslovan-
ska begunska vlada je zavzela
odkrito neprijateljsko stalisce
Reakeijonarji in glave nekate-
rih bivsih strank so se predra-
mili in za¢éli potihem iskati po-
moc¢i na vse strani. ZdruzZujejo
se, ne glede na pripadnost
stranki, in sicer doma in ino-
zemstvu. Potihem spletkarijo z
okupatorjem, ¢e ne bi mogli z
njegovo pomoéjo nekako zau-
staviti potek. Sluge okupator-
jev, Nedi¢, Pavelié in tudi Dra-
Za. Mihajlovi¢, poskusajo z vso
mocjo, da izvrSe prisilno mobi-
lizacijo in z zdruZeno oboroZeno
silo preprecijo, da bi narodi Ju-
goslavije izvedli svoje velike
zamisli. Okupator sam se zelo
marljivo trudi, da izkoristi vso
to zlo¢insko delo domacih izda-
jalecev in reakeijonarjev v svo-
je svrhe in nekako podaljda Ziv-
ljenje. Po eni strani nudi izda-
jaleu Nedicu velikodus$no
Vzhodno Bosno in Crno goro v
zameno za nekaj desettisoc¢ev
srbskih vojakov, ki bi morali
zamenjati Nemce v borbi proti
Narodno - osvobodilni vojski.
Muslimanom v Bosni obljubuje
avtonomijo, Pavelitevim usta-
sem Boko Kotorsko, Hercegovi-
10 in ostali del Bosne. Z eno be-
sedo, nastala je cela zmeda, ki
je, po drugi strani ze povzroéi-
'a spopade med “velikosrbom”
Nedi¢em in “velikohrvatom” Pa-
velicem. Muslimanskim reakci-
jonarcem tudi ni jasno, kako se
more njihova avtonomija vije-

mati z delitvijo Bosne med Pa-|

velica in Nedi¢a. Toda ravno za-
radi onih “Svabskih neumnosti”
s¢ nasim narodom ni treba
mnogo bati od zdruZene reakei-
onarne izdajalske klike Beo-
grada in Zagreba.

Sklepi, ki so bili napravljeni

na Drugem zasedanju AVNOJa

glede bodoce uredbe Jugoslavi-
je, so naleteli v vseh demokrat-
skih zavezniskih drZzavah na
simpatije in odobravanje, Izsli
s0 v inozemskem demokrat-
skem tisku kot eden izmed naj-
vaznejsih dogodkov poslednje-
ga casa, Drugace tudi ni moglo
biti.’ Ta vojna je presuroya So-
la, ne samo za politike, nego za
vsakega povpreCnega cloveka,
ne samo v nasi domovini, tem-

ve¢ v vseh zavezni§kih drza-
vah, ki

dandanes popolnoma
pravilno merijo Zzivljensko spo-
sobnost naroda in njegovo spo-
sobnost, da upravlja sam sebe,
po njegovi upornosti in borbi
proti nemsko - fasisticnemu o-
kupatorju.

Toda sedaj se ne moremo u-
staviti samo pri ugotovitvi, da
so te odlocbe naletele na po-
voljen odmev v inozemskih dr-
zavah. Narodna predstavnistva
— AVNOJ, predsedstvo AVN-
NOJa in Nacionalni komite o-
svobojenja Jugoslavije — 8o
prevzela nase ogromno odgovor-
nost pred svojimi narodi in od-
govornost za svoje delo, To se
tice posebno Nacionalnega ko-
miteja kot izvrSnega organa
narodne oblasti. Jasno je, da
mora Nacionalni komite izvrse-
vati svojo dolZznost pod najtez-
jimi okolis¢inami. Cela vrsta za-
prek je, ki onemogocajo pravi-
len razvoj njegovega dela v ce-
loti, kakor tudi dela posamez-
nih poverjenistev posebej. Vaz-
no pa je, da je treba tudi pod
temi tezkimi pogoji poizkusiti
vse, kar se more, da bo zaupa-
nje, ki ga ima ljudstvo v pred-
stavnike, upraviceno.

Prva in najvaznejsa naloga
Nacionalnega komiteja v seda-
ajem casu je vprasanje osvobo-
jenja naSe domovine in njegova
paznja mora biti usmerjena v
glavnem v tem pravcu. Glavno
breme nosi na svojih ramah na-
§a Narodno - osvobodilna voj-
ska. Zato: vse za fronto, vse za
zmago, to je se vedno naga vo-
dilna parola. Eden najvaZnej-
sih problemov je vpraSanje pre-
arane in splioh oskrbovanja
vojske in od njega je odvisen
aspeh nase nadaljne borbe, Na-
cionalni komite mora posvetiti
‘emu problemu visek svoje paz-
1je. Potrebna sredstva zanj se
aahajajo v ljudstvu samem in
{judstvo jih rado daje. Toda
oreme je treba razdeliti na e-
1ake dele in zato je, treba izvr-
§iti organizacijo nabiranja ta-
t0, da posamezni kraji in sela
1e bodo prizadeti bolj nego
Irugi. Ze sedaj se moramo po-
rigati za to, da. pomagamo

<metom na osvobojenih prede-

ih s semenom in delavskimi
notmi, da bo posejane éimvec
sovrdine, Poleg tega je treba
1ajti nove naéine pomodi, ker
se vojna vodi Ze tri leta, naj-
e¢ -na racun najsiromasnejsih
Jelov nase domovine, na raéun
judi v najpasivnejsih krajih,
i niso nikdar mogli hraniti sa-
mi sebe. Razume se, da bhi ti
10vi viri pomoé¢i mogli priti iz
inozemstva, Zavezniske drzave
;0 nam obljubile pomo¢. Nacio-
aalni komite pa mora prevzeti

organizacijo, da se bo ta pomoc¢

pravilno razdelila, kakor hitro
bodo vpostavljene moznosti, da
ta pomoé¢ pride. Treba je zbra-
ti statisticne podatke o stanju
posameznih druzin, o Stevilu zi-
vine, o velikosti posejane zem-
lje, o stevilu oseb, ki jim je po-
trebna polna ali pa delna po-
mo¢, itd.

V Bosni in Hercegovini, v Cr-

ni gori, v Liki, v Srbiji, v Ma-
cedoniji, Hrvatski, Dalmaciji,
Sloveniji, Vojvodini, je pozga-
nih na stotine in stotine hig,

Dobri vojak Svejk nekje v Italiji

Poznani rojak in aktivni kul-|

sko Sportno palaco, kjer bomd

pogorista so zarastla s travo, alturni delavee v collinwoodski ‘ morda Ze to poletje igrali Z0g0"

prebivalstvo zivi kjer more, kar
je zelo nevarno zaradi raznih

nalezljivih bolezni. Tu je poseb- |

no potrebna nagla pomoé, ko-
likor to dopuséajo prilike, v
katerih se nahajamo. Treba je
takoj dati iniciativo in pomod¢,
da kmetje grade lesene hise.
Treba je zaznamovati dele go-
zdov, kjer naj se seka gradbe-
ni les, itd., itd.

Kakor smo videli, nase ljud-
stvo zivi v strasnih Zivljenskih
razmerah, zato je potrebno, da
takoj ukrenemo vse potrebno,
da obvarujemo 1ljudi nalezlji-
vih in drugih bolezni.

Na vsem osvobojenem ozem-
Iju in koderkoli je to mogoce,
Jje treba organizirati redni Sol-
ski pouk za otroke. Zato se je
treba pravocasno pobrigati za
ucitelje, Solske knjige, prostore
in drugo.

(Dalje prihodnjié¢)

Urednikova
posta

30. letnica dr. Dos!uiencev

Te dni je preteldo 30 let od-
kar “je bilo ustanovljeno Sam.
podpor. drustvo “Dosluzencev.”
Marsikaj se je spremenilo v tej
dobi. Imeli smo prvo svetovno
vojno, po kratkem premirju,
kot ga imenujejo zgodovinarji,
imamo pa drugo veéjo vojno, v
katero se je zapletel celi svet.

Slovenske kulturne in pod-
porne organizacije so pa v zad-
njih 30 letih z malo izjemo po-
kazale lep napredek. Drustvo
DosluZencev je v tem &asu tudi
zelo dobro napredovalo in sicer
v ¢lanstyu kakor tudi v finan-
ci. Drustvo je bilo vedno od svo-
jega obstoja pripravljenc sode-
lovati za - korist in napredek
slovenske naselbine ter je eno
izmed veéjih delnicarjev S. N.
D. Pomagalo je tudi fari Sv.
Vida kadar je nastala potreba.

Sedaj ko se nahaja naSa no-
va domovina v vojni, se je iz
druStvene blagajne nabavilo za

3800 vojnih obveznic in darova-

lo se je primerne vsote za dru-
ge vojne potrebscine,

Drustvo se zaveda, da sedaj
niso ¢asi za velike proslave, za-
to je sklep drustva DosluZen-
cev, da se priredi domaco za-
bavo v soboto, dne 20. maja v
Sokolski dvorani S. N, D.. Za-
cetek ob T:30 zveéer. Vstopni-
na prosta.

Drustveni odbor ob tej prili-
ki vabi vse c¢lane in prijatelje
drustva, da se udelezijo te pri
reditve, Za dobro postrezbo in
pijaco, kakor tudi primernc
godbo pa skrbi veselicni odbor

John J. Kiko’

Dodatno poroéilo

Euclid, Ohio. — Pretekli te
den se je porocalo o izidu pri-
redbe ob priliki odkritje spo
minske ploste v Slovenskem
drustvenem domu na Reche:
Ave.

Tedaj so v sklad, ki ga zbire
poseben odbor v pomoé vrni-
véim Se vojakom; darovala dru
itva in posamezniki, katerih i-
mena so bila priobéena. V po-
rocilu pa so izostala nekater:
imena, in sicer se odbor dodat:
no zahvaljuje sledeéim, ki sc
tedaj darovali v ta sklad: Jo
sephine Bajt in Kramer's Cafe
E. 185 St., vsak po $5.00; pc
$2.00: Tech's Cafe, E. 185 St.
druzina Medvesek in Rose Kle
menéic.

~

Podprimo borbo Amerike za demo
kracijo in svobodo sveta z nakupon
vojnih bondov in vojno-varéevalnil
znamk!

_|stvo nasih podpornih in kultur-

naselbini, Louis Elovar,
ameriS§ko armado
kje v Italiji,
mivo pismo:

Italijane bomo pozobali

kakor da bi ¢resnje brali.

Nekje v Italiji.

Prisréne pozdrave posiljam
vsem znancem in prijateljem
sirom Clevelanda, ¥iz takozvane
soln¢ne Italije, katero pa mi a-|
meriski vojaki imenujemo blat-
no Italijo. Urednika prosim, da
mi oprosti napake, ker moram
pisati kakor mislim in nimam
tasd koregirati.

Da, za pisati imam veliko, ali
mi je tezko, ker mi ni znano kaj
bi ¢itatelje bolj zanimalo. Tudi
nisem gotov ali bodo te vrstice
kdaj dosegle .Cleveland. Dosti
spominoy me veze na Afriko, in
ako mi bo dopuscéal éas, bom
napisal Se nekaj vrstic z moje-
ga osem-mesecnega afriskega
zivljenja. Da sem pravifen, bi
za svojo osebo bil rajsi v Afriki
Se sedaj, kakor pa v tako ope-
vani blazeni makaroniji. Mi vsi
zelimo, da si nasi sovrazniki
Nemci in njih sateliti kaj kma-
lu polomijo zobe, ob nasi nepre-
magljivi ameriski armadi, in da
Se enkrat posije solnce svobode
na vse zatirane in teptane na-
rode na svetu,

Dragi 'rojaki, prevozil sem
veliko Afrike, videl veliko rev-
§¢ine med Arabci, ali Arabei so
bili pravi gospodje napram I-
talijanom. Ker je revidina tako
velika v Italiji, ki je hila zavez-
nica Nemcev, kaj vse mora tr-
peti nas ubogi narod v Sloveni-
ji, katero teptata kar dva naj-
hujsa sovraznika naSega naro-
da — Nemec in Italijan? Ape-
liram na vas, dragi rojaki, ku-
pujte vojne bonde, kolikor je v
vasi moci in tako pomagate do
hitrejse zmage. Tako boste po-
magali, da se vasi sinovi in so-
rodniki preje povrnejo zmago-
viti na svoje domove.

Dalje, ne pozabite podpirat:
Jugoslovanski pomoZni odbor;
ustanovite postojanke v vasem
okrozju, ako Se nimate. Opusti- i
te vse frakcijske bOJe za sedaj. |
Casi so sedaj preresni za take
malenkosti. Tudi jaz rabim po-
Yitek in bi mi bilo sedaj treba
malo pocitka, ali piSem vam
teh par vrstic, ker sem prepri-
tan, da na$i ljudje v domovini,
kjer smo se rodili mi, potrebu-
jejo pomoéi Ze sedaj. Toda za
:nkrat se jim te pomoé¢i ne mo-
“e poslati, ako bomo pa napre-
dovali z zmago, kakor napredu- |
jemo sedaj, sem preprican, da
e bo dolgo ko zavxhra nasa;

svezdnata zastava nad bcum—,l

ki se 2|
nahaja ne-
pise sledede zani-

| jak

met.

Cenjeni rojaki, zelel bi, da bi
vsak na svoje o¢i videl grozoté
vojne! Gotov sem, da bi Vs&
posegel tako globoko v Zep
bi ga kar zabolelo. Pridejo
pred oéi prizori z leta 1918, W&
seca oktobra, ko se je vracaid
premagana avstrijska armada %
italijanske fronte skozi Ljubli®”
no, a takrat je trpelo samo ¥o°
jastvo ia beguneci. Ljudje v %
ledju niso bili prizadeti. V
danji vojni je prizadeto boli ci
vilno prebivalstvo, to s0 zenske
in jotroci. Dasi nisem eden
stih mehkih ljudi, da bi me ga
nila vsaka malenkost, s€

.da )

veasih skréi sree, ko gledam to

trpljenje teh ljudi. Res zalosten
pogled na ljudi, ki prosjatil®
okoli nas ameriskih vojakov

sladkoy, karomele, tokolado #
mesfo konzervo, kakor da bi
bili mi doblohotm Miklaval.

mam veliko priloznost Opaw
vati vso revscino teh lJUdl,

stojim na strazi pred vhodor®
v na3 stan, Seveda, ker ¢love’
Ski zivei prenesejo le toliko, #

véasih tudi razljutim nad njimls
kajti nekateri so tudi dobri u&
moviéi, in takrat pa poje pu
kino kopito! Ako bi se ne spOI

nil Bazovice in kaj vse 80 deld”
li z nadimi ljudmi na Primo=
skem kakor tudi v Slovenijiy’
imel veéje usmiljenje do teh_
bogih ljudi, ker v resnici

oni tega krivi, pa¢ pa njih V0

telji. Matere imajo nekako Ot

ganizirano navado prosjacitl

naroéju drze napol razgalieh® =

ga otroka in z eno roko KaZels
nanj (bambino.) Gotovo, VOJa
ne nosi zepe po]ne,goxovuﬂnt
“lovek tudi ne more’ dajath #
naprej, zato vdéasih odgo"o,“
“Sano io il padre di questi’
oini?" (Ali sem jaz ote V&
otrok?)

Res Zalostno. Vojna je V
nici kruta. V vojni izgubl
vek vsa Guvstva. Napisal bi 1%
ze nekaj o italijanskih genjo QZE
nah, ali mi za sedaj ne dop¥
das. Poskusim enkrat Pomej'-
Recem samo toliko, da €@ 2
prijazne napram amer igkim V
{ Jakom.

Skoncam za sedaj

reﬁ
clo

in s€ )

| kratkem zopet oglasim, i1 75

hm da bi hilo iz Jugo‘sla"uf7

: i
Urednika pa prosim, da mwko

ﬂ

prosti, da sem napisal 10 "

slabo, ali ¢lovek pri VO]“km
ma dosti ¢asa na razpolag®
stajam kakor vedno dobri ’

Svejk

Louis BIOVAE S

: -
‘Pozdtav tudi od Louis J&F

Koncert Mlad. pevskega zbora S. N. P. J

Cleveland, Ohio. — Kot Je
dilo Ze porocano, se je letos na
pobudo clevelandskih drustev
SNPJ in Clevelandske federa-
xije SNFJ ustanovil Mladinski
revski zbor S. N. P. J. ter se
stroci dobro in pridno -ude v
setju pod spretnim vodstvom
mladega nadebudnega ucitelja
Vladimirja Maletkarja. Otroci;
ie lepo pojejo, ter priredijo]
njih prvi koncert v nedeljo, 21. |
naja 1944 v Slovenskem na-
rodnem domu na St. Clair Ave.
“Pricetek koncerta popoldan ob
4:00 uri, zveder se vrsi pa pro-
sta zabava za.starejSe ¢lane in
ples za mladino, za katerega
bo “igral poznani Srnick orke-
ster.

Ker smo vedno povdarjali, da
moramo dati mladini pritiko, da |
danes ali jutri prevzame vod-|

nih ‘organizacij, je torej potreb-
no, da posetimo tudi ta koncert|
in damo s tem ' nasi mladini

spodbudo za nadaljno delova-

ati
nje, gojitev pesmi in dramd

ke, da nas sluvenqu jezik ne.;
$e tako kmalu izginil 1% 2
srede. 1 SN J
Apeliram na c¢lanstvo ani”'
in drugih podpornih org
cij in na ostalo obcmstvov

g
)
-
i

Y

¥

|
(3

se vdelozi v velikem Stevilth i

ga konecerta in se raduje P
med” mladino ter posluSa
petje, ki blazi duso " ip
Pridite, ne bp vam gal b
obiska, \

lep?
grod:
eﬁ“

Vabi vas

ol
1 dy l\ieldﬁ'

[

o, T VLN § )



‘Maja, 1944

ENAKOPRAVNOST

STRAN 3

-

(]

(Nadaljevanje)

»

kaj,
Or vidite, dobri moz.”

M

W in zlasti

\

00 5%
J&177757
/”;5’ s

Z

t Protects America

I;lUUS(S Paint is the whitest

Ql:%“ Ve ever seen—but that's

4 Pont House Paint pro-

zﬂimﬁ decay, rust, and rot

| N&m i:o rtant now that conser-
) the order of the day!

White, stays white

I'§0llize Paint is made with
d‘OXide, the pigmentthat’s
hee snow! So your house,
h‘nted with this remarkable
‘:‘“’78 dazzling white. Fur-
Slayg white, because . . .

“ ._'-"8 self-cleaning

N "lih Collect dirt on exposure.
_ Du Pont House Paint,
Wing™” gtartg after a fow
%f normal weather condi-
Ne white powder forms
dce, Heavy rains wash
Vi ! Carrying thé dirt wifh ig
Slog. the newly exposed sui-
ah:aa,nd white again! (Urs
oy 5 ticordirt-collecting coru
%meﬂ_remely sooty indus-
\ unities may, of course,
' Clag. . Process.) Because this
! i Ng” isgradual, the wear-
h;% €S8 of tltlfe pa(iint film are
: Di lm:?y affected.

?}tih remarkable quality of
'ﬁan Ouse Paint, it costs no

Other good paints.

Pl HOusE paINT 3 A5

\ llon fots Y
.» “ P 3. VM

Ong,

N

glad 1o recommend a ro-
s, He knows how to do the

Much or how litfle paint
ot 2Kl means savings for you
‘Sonservation for America.

MLAN'S
: k{ Sf Clair Ave.

‘®Veland, Ohio

" Odkril in prenaredil Alessandro Manzoni |

Poslovenil dr. Andrej Budal
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ZAROCENCA

. Milanska zgodba iz 17, stoletja

00

|

| znal redovnikov ponizni namen
in zaklical: “Ej, ej, ne zbezite
ngm, castiti oce:; maprej, na-
prej.” Don Rodrigo, ki sicer ni
uganil povoda za ta obisk, bi bil

WO zato, da kaj dobre-| vendar v ne vem kaksni‘nejasni
ite. Dobro,” je nadalje-| slutnji ta poziv raje opustil.
Migje med zobmi ter se) Ali ker ga je bil brezmiselni At-|in pregledali, ker takrat je bilo
.dalje, “dobro lahko de-| tilio ze tako glasno izustil, bi|veliko ponarejenega denarja.

Ovsod.” Ko sta prcmu-‘ne bilo lepo, da bi se bil on|
d"e ali tri temne sobane,| umaknil, in je rekel: “Pridite, po 20 K, ¢e so bili vsi pravi, de
Pela k vratom dvorane|ote, pridite.” Oce je stopil na-
fdine, Razlegel se je zme-|
8Evilic, nozev, kozarcev,| odgovarjal na obe strani po-
; neuln'zmih’
A1 S0 skusali drug diu-
tekositi, Brat se je ho-
8kniti in se je za vrati
Ls sluzabnikom, naj mu
B ““kati v kakem kotu hise,
S 1E by obed konéan—kar
B0 vrata, Neki grof Atti-
Sedel nasproti, (bil je!
®C hisnega gospodarja
82 7e nekje omenili, ne
82 bili imenovali) je za-
Obrito plavo in kuto, spo-|

prej, se priklonil gospodarju’in

zdravom omiznikov,

Postenega moza, ki stoji pred
hudobnim, si ljudje (ne recem
vsi) radi predstavljajo z viso-
kim ¢elom, s trdnim pogledom,

dvignjenimi prsmi in izborno|Minici je bil pred menoj siv
% N i g A8 T = A :
razvozlanim jezikom, Ali da bi|MOZcek, kakih 65 let star, Bil

se mogel vy resnici tako posta-
viti, za to je treba mnogih okol-
nosti, ki so le redko zdruzene.
Zato se nikar ne cudite, ¢e je
stal brat Cristoforo kljub do-|
bremu pri¢evanju svoje vesti in|
najtrdnejSemu obéutku, da je
stvar, ki jo je prifel branit, pra-
vicna, kijub mefanemu ¢uvstvu
Lzgrazanja nad dog Rodrigom in
I socutja .z njim, z nekaks$nim iz-
razom odvisnosti in‘spoStovanja
pred prayv istim don Rodrigom,
|ki je sedel tu koncem mize v
| svoji hisi, v svojem kraljestvu,
|sredi prijateljey, ¢astileev in|
tolikih znamenj svoje mogoé-|
{nnsti, s takim obrazom, da bil
morala vsakomur celo vsaka
| proénja zamolkniti v ustih, kaj
| Sele nasvet, graja ali oc¢itanje!
| Na njegovi desnici je sedel oni
|grof Attilio, njegov bratranec
lin, ¢e Ze moramo povedati, ‘to-

nostih, ki je bil prisel iz Mila-|
na, da prezivi pri njem nekaj
dni na letoviséu, Na levici je na
drugi strani mize sedel z ve-
likim spostovanjem, kateremu
pa je bila primesana nekaksna
zanesljivost v nastopu in 1fe-
kaksna prenapeta modrost, go-
|8pod Zupan, prav tisti, katere-
mu bi v teoriji pritikalo, da po-
more Renzu Tramaglinu do
| pravice in stopi don Rodrigu
na prste, kakor smo videli v
razglasih, Zupanu nasproti je
'sedel z izrazom najéistejSega,
najglobljega spostovanja na$
| doktor Zmesnjayee v érnem pla-
[SCu In s 8¢ bolj zivordecéim no-
|som nego navadno: nasproti
cbema bratrancema pa sta bila
dva neznana povabljenca, o ka-
terih pove nasa zgodovina samo
to, da sta venomer le jedla,
sklanjala glavi, se smehljala in
vse odobravala; kar je kak omiz-
nik rekel in ¢emur ni nobeden
drugi ugovarjal.

“Daj ocetu sedez,” je rekel
don Rodrigo., Sluzabnik je pri-
maknil stolico in oée Cristoforo
je sedel, opravicujoé se pri go-
spodarju, da je prisel ob ne-|
| primerni uri. “Rad bi govoril 7|
|vami na Stiri oc¢i, ko bi ne bili|
‘druzabno vezani, v zelo ‘vazni|
| zadevi,” je nato s pridrzanim|

| glagom Sepnil don Rodrigu na)
(uho. . '
(Daije prinodnjic)

KID SALVAGE

- 'kom, si moral imeti legltimaci- dali vse. Drugace pa je bilo za

|
l '

[Kupujte vojne bonde!

‘den;u‘ je pravi in kateri ne, so
|ga mesetarji poSteno ogoljufa-

30 ljudje goljufali, ter denar sa-

'ni dan pripetilo, da si dobil pol

1 lase, nos, usta, je bil do-
‘Urednlkovab&ﬁ)@ l](](? sm:qt;:.i J\?pr;é:\, vlf:kér?e'

w
posta
‘Nekaj dozivljajev iz

prve svetovne vojne

' Pise Mary Yapel

Od takrat nisva ve¢ sami ho-
dili po smreke, vzele sva nje-
nega ali pa mojega oceta s se-
boj, ker smo skupaj delali.

Imeli smo tudi stempljanje
denarja, Vsak je moral nesti
{ves denar, kar ga je imel, v
‘hranilnico, da so ga stempljali

Od vsakih 100 kron so vzeli

80 bili pa ponarejeni, so jih pa
| vse 'vzeli ter Se po 20 od dobrih.
Ker je bila moja mama sla-
| bega zdravja, starejSa sestra
pa prav bojeca, je bila vrsta
na meni, da sem opravila, kar
|je bilo treba mesto mame.

Slu¢ajno, ko sem bila v hra-

Je prava gorenjska korenina.
Ker je bil Se precej zadolzen na
svojem gruntu,  je prodal par
volov, za katere je takrat do-
bil 5,000 kron. S tem denarjem
je mislil placati ves svoj dolg.

Ker moz ni bil pouden, kateri

li. Bilo je precej ponarejenega
vimes, Ko je Sel moz od mize, se
Jje posteno razjokal; mesto 5,
000 K jih je nesel domov ko-
maj 200 K, .
Posebno tezko je bilo s tem
stempljanim denarjem, zato ker

mi Stempljali, da niso po 20 od-
stotkov zgubili. ®dor je dobil
denar & ponarejenim pecatom
je bilo najbolj zanj, da ga je
takoj oddal, ¢e ga je le mogel
ali pa raztrgal. Ker so srebrni
denar ves pobrali za vojne na-
mene, se je dostikrat na placil-

dvokronskega bankovea mesto
krone, katerega pa niso nikjer
vzeli, ker drobiZa ni bilo nikjer.

Veliko zalost smo obéutili, ko
so nam vzeli nasSe milo donece
zvonove. Veliki zvon je tehtal
56 centov, vzeli so tudi sred-
njega ter enega malega in mrt-
vaski zvon. Pustili so nam sa-
mo enega, ki je tehtal 15 cen-
cov, Ob velikih praznikih so po-|
tem potrkavali na traverze ali
sine, kakor smo jih imenovali.
Slisalo ge pa ni daleé.

Ko so vrgli veliki zvon z zvo-
nika, se je naredila nad meter
globoka jama pod njim. Ljudje
30 prisli iz vseh vasi, en s kla-
divom, “drugi s kle§¢ami, ker
vsak je hotel imeti kak mali
koséek za spomin, ker bron se
rad odkrusi. Potem so prisli o-
rozniki ter so ljudi pro¢ odgas
njali.

! kresnico, tako da eden drugega |

|imam oéi, mu povem, da plave,
pa se zadere nad menoj kako.
pa ves, ali vedno v ogledalo zi-|
jas? Meni je postalo malo vro-|
¢e, pa se odreZzem saj sem ze!
17 let stara, bom ja vedela]f
kaksne o€i imam, |

Drugo jutro sem se peljala v|
Ljubljano. Po zeleznigkih vo-|
zovih je bilo prav nevarno go-
voriti, ker skoraj v vsakem va-
gonu je sedel po en Spijon, pre-
obleten v duhovnika z brevir-
Jjem v roki, ki je prav poboZiho
bral. Pa ni bral — samo pri-
sluskoval je, kaj se govori. Tu-
di v tistem vagonu, v katerem
sem se vozila jaz, jc bil en tak
clovek. Stari kmeéki mozic¢ki
ni¢ slabega skite¢, so se pogo-
varjali samo o vojni. Tisti na-
videzni duhovnik je pa prislus-
koval, Nazadnje neki star, sivo-
las moz rece: “Kaj je vojne tre-
ba?"' Takrat je ogleduh zaprl
svojo knjigo, ter se naredil ka-
kor, da spi.

Ko smo prisli v Siski na ko-
lodvor je tisti ocka mislil izsto-
piti, pa mu &pijon zastavi pot:
“V imenu postave ste aretira-
ni."”

Kakor smo pozneje zvedeli,
je za tiste besede placal s svo-
jim zivljenjem. Takrat niso ¢lo-
veka ni¢ zasliSsevali, kar posta-
vili so ga k zidu, pa so ga u-
strelili v hrbet.

Dosti slucajev je bilo, da so si
morali nesrenézi sami jame ko-
pat. Postavili so jih ob koncu
jame, ustrelili in revez se je kar
sam prevrnil v svojo jamo.

Prav nevarno je bilo ob ve-
¢erih. Tudi v domaci hisi se ni
smelo na glas govoriti. Kakor
hitro sé je zmraéilo, ze so se
slisale stopinje; pod oknom je
ze kdo prisluskoval.

Tiste ¢ase smo pletle en colo
siroke ter pol cole debele kite|
iz slame ali otepov ter iz tistih
kit Sivale slamnate devlje za
vojake v strelskih jarkih, da
niso preveé ozebli v noge. Siva- |
le smo tudi debele podplate iz
papirja, da so si jih vojaki de-
vali v svoje &evlje, pa vseeno
ni ni¢ pomagalo. Koliko ubogih
vojakov je priSlo domov brez!
prstov na nogah, ker so jim do-
besedno odmrznili,

Ob vecerih, ko ni bilo zado-
sti petroleja za veliko lu¢, smo
imeli malo noc¢no luéko kakor

nismo razloc¢ili. V. pol mraku
smo zgledali kakor duhovi. Pri- |
§lo je e slabhSe. Dela po tovar-
nah je zmanjkalo. Posestniki so
si najemali vojne ujetnike, ka-‘
teri so jim delali za tisto ubo-f
g2a hrano.

Moj oée si je dostikrat Zelel,
da bi bil mlajsi, da bi lahko Sel
v vojno, Ko de je vojna zacela,
je bil star 52 let. Ko je prisla
vrsta na 52 let stare, je bil pu
ze D4 let star, tako da je bil

Prav tezavno in nevarno je

vedno prestar. Mi otroci in ma-|

| bilo potovanje na vlaku. Od nas Mma pa smo bili drugacnih mi-|

do Ljubljane je 2 uri in pol ho-|sli, ter smd bili veseli, da smo!
da, z vlakom pa eno uro, ker imeli oceta doma, Cetudi smo|

nas kamnican je vozil prav po-|

stradali. l

fasi. Parkrat se je primerilo,| Kdor je imel veliko, druzino|
da je slo ve¢ mogkih doli, da sb,in je bil toliko srecen, da se je|

ga malo potisnili po posavskem

klancu, kar so pozneje obza-! pomagala.

lovali. Zeleznica je bila pod ce-

| sarsko in kraljevo.oblastjo. Ker
S0 se norcevali iz Zeleznice, je
[to pomenilo razzaljenje
[njegovega velicanstva.

casti
Ce si se hotel peljati z vla-

' jo od-Zupana. Pri nas smo imeli
takrat postarnega moza za Zu-
pana, kateri je bil prav siten.
' Slucaj je nanesel, da sem mo-
‘rala potovati v Ljubljano. Sla
' sem . k zupanu po legitimacijo,
| pa ga ni bilo doma. Njegova Ze-
'na mi rece kar poéakaj, mora
‘vsaki ¢as priti, ker je &el v
| gozd po listje. Cakala sem ga 3
‘ure. Prigel je domov Z¢ v mra-
' ku, prav. jezen, ker se mu je
voz z listjem prevrail,

Ker ni bilo Se elektrike in
gve¢, petroleja pa damo pol li-

~tra na mesec za vso razsvet-

| ljavo, je zacel pisati kar v mra-
 ku. Ko me vpraga kakdne imam

'

'vrnil zdrav, mu je vojna dosti
Mnogo zadolZenih
'gruntov je bilo med vojno po-|
' placanih, _
! Kmetje so lahko prodali vse|
'ali pa zamenjali. Iz mest so pri-'
(8li ljudje, prinesli seboj obleko
"ali zlatnino ter so za malo Zivil |

'ubogega delavca, ¢e ni imel de-
narja ali zlatnine, Bféz dendr-
"ja se ni dobilo ni¢. Drva smo si
"prineslf iz gozda, tako da vsa}
drv ni bilo treba kupiti. Ker je
bilo toliko vojakov v gozdu, je
bilo nevarno za dekleta. Zato se
nas je zbralo po 10 do 15 sku-|
paj. Pa vseeno sta nas enkrat
dva vojaka napadla. Najstarej-
§a med nami je hila 19 let sta-
ra, moja sestra pa 17; jaz tex"i
moja prijateljica pa po 16 let.|
Druge so bile vse mlajse, ‘
(Nadaljevanje)

Kupujie volne bonde in voino-varde-
valne znamke, da bo ¢imprej porazenc
usisée in vse, kar ono predstavija!

NAZNANILO IN ZAHVALA

Globoko potrti in zalostni naznanjamo vsem sorodnikom
in prijateljem Zalostno vest; da je angel smrti posegel v naso
druzino in odnesel s seboj v veéne visave duso nase prav iskreno
ljubljene mame

MARY TURK

rojena Pirman

Dne 17. marca 1944 ob pol itirih popoldne so umrli po stiri
meseéni bolezni. Dobro pripravljeni za zadnjo uro, so mirno in
potrpezljivo prenasali poslednje dni svojega zivljenja.

Na temu mestu se hoéemo prav lepo zahvaliti duhovniku
hrvatske Zupnije za prvi obisk v Lakeside bolnisniéi, kjer so se
nasa ljuba mama zdravili celi mesec. Prav lepa hvala Rev. Bom-
bachu iz Euclid, O., za obisk, ko so bili pri sinu Jim Turk. Na-
dalje se prav lepo zahvalimo Monsg. B. J. Ponikvarju, ki so jih
obiskali na domu héere Frances Jaros, 1449 E. 84 St. V veliko
tolazbo ste nam bili. Prav lepa hvala vsem trem duhovnikom, ki
80 prisostvovali pri sv. masi in sicer: Monsg. B. J. Ponikvar, Rev.
F. Baraga in duhovnik od druge Zupnije, katerega ime ne vemo.

Posebna hvala Mrs. Jennie Muhié, E. 43 St., in vsem, ki so
jih obiskali v bolezni. Prav iz srca se hotemo lepo zahvaliti na-
$im zvestim in dobrim prijateljem, ki so prisli pokropit in molit
za naso ljubo mamo. Ne moremo z besedo povedati kako se po-
cuti ¢lovek v tako veliki Zalosti, koliko laZzje se prenese, ko cuti,
da ni zapuséen od svojih dragih, in prijatelji so najvecja tolaz-
ba v tem casu. Najlepsa hvala vsem trem duhovnikom Immacu-
late Conception cerkve, ki so prisli pokropit in molit za nago
ljubo mamo. Prav lepo zahvalo naj prejmejo Monsg. B. J. Po-
nikvar za molitve v kapeli in spremstvo do groba.

Lepa hvala vsem, ki so darovali za sv. mase, ki se bodo brale za mir in pokoj duse
nase iskreno ljubljene mame: Rev. Ralph Urajner, ki so brali sv. maso v njih fari, v
Milwaukee, Wis.; Mr, in Mrs. Jaroszevski; Mrs. Frances Snyder; Mr. in Mrs, Andrew Centa
in druzina; Mr. in Mrs. Larry Subadolnik; Mr. in Mrs, Frank Modic st.; Mr, in Mrs. Vince
Pontoni; Mr. in Mrs. James Mance; Mr. in Mrs, Krajadic: Mrs, George Nunney; Mr. in
Mrs. George Pepara; My, in Mrs. ZakrajSek in Centa; My, in Mrs. Jennie Muhic; Mr, in
Mrs, Muhi¢ in druzina; Mr. in Mrs, W. Jaraj; Mrs, Pauline Stampfel; Mr, in Mrs. Joseph
Modic: Mr. in Mrs, Ponikvar; Mr, in Mrs. Edward Zalosny; Mr. in Mrs. Nick in Ann
Stramsky; Mr, in Mrs. Mary in Jack Turk: vnuki in vnukinje;: Wally, Timmy, Carrol,
Jean Unger; Mr. in Mrs, Mance; Lillie Pastirak in Mary Madewith; Mrs. Anna Millac;
Miss Bessie Gassiliere; Mr. Pizem; Miss Donna Phillips, voaykinja; Mr, August Ausin;
Mr. Joe Traina; Mrs, Jennie Cimperman; Mrs. Marijeta Mestek; Mr. Anton Kostelo;
Mr. in Mrs. Joseph Rolih; Mr. in Mrs. Rose Kraje; Mr. Jack Mohoré¢i¢; Mrs. Rose Cimper-
man; Mr. Pirnat; Mr. in Mrs. Andrew ZakrajSek; druzina Fator: Mrs. Rose Krall; My, in
Mrs. Math Tekavee; Mr. in Mrs. Anton 'l‘g-.kuw:v'; Mr. in Mvs. Andrej Bajt; Mr. in Mrs.
Anna, Mocilnikar; Mr, in Mrs, Frank Kapla: Miss Molly Lourin; Mrs. Mary Mohoréic;
Mrs. Agnes Faleti¢; Mrs, Anna Stiftar; Mys, Mary Kocjan; Mrs, Tony Sivec; Mrs. Frances
Heglar; Mrs, Zavodnik in Josephine; Mrs. Frances Senk: Mrs. Frank Martingié; Mrs,
Martha Burns in Miss Anna Grattan; Margaret Stakich in Eleanor Sadler; Mr. in Mrs.
Antonia in Anton Znidarsic; Mrs. Pirnat; Mr. in Mrs. Jack Bonéa; Mr. Frank Zupanéic;
Mr. in Mrs, Felix Dybzinski; Mr. in Mrs, Joseph Skelly; Mrs. Anna Grdane; Mr. in Mrs.
John Gradisar; Mr. in Mrs. Anton Anzlovar; Mr. Anton Vidervel; Mr. in Mrs, Joseph
Sumrak; Mrs, Mary Benéin in druzina; Mr. in Mrs. L. Debeljak; Mrs, Straus; Mr. in
Mrs,  Alex Gudalis; Mrs. Mary Paléié; Mr. in Mrs, Mary Krizmanéié: Mr. in Mrs, Angela
Milakar; Mr, in Mrs. Frank in Jennie Kosmerl; Mr. Joe Meden: Mr. in Murs. Joseph Russ;
Mr. in Mrs. August in Mary Cesen; Mrs. M. Zupanci¢; Mr. John Renko; Mr. in Mrs,
Anton in Mary Zaller; druzina Rudolf Otoniéar: Mr, in Mrs, Koseglav; Mrs. Theresa
Hrovat; Mrs. Mary Naglié; Mrs. Mary Pristov:i Mr, Frank Anzlovar: Mr. Tony Hren;
Mr. in Mrs. John Wittlinger; Donna in Millie Phillips; vnuk Ronald Turk; vnuk Allen
Turk; Mrs, Helen Terepka; Mr, in Mrs. Joseph Badalick; Mr. in Mrs, Frank in Lillian
Lopatich.
2 Lepa hvala ysem, ki so poslali tako lepe vence in okrasili njih zadnji poditek med
nami, tako da je zgledalo kakor lep vrt spomladi: Héi Mrs., Jennie Maver in druzina; heéi
My, in Mrs. Walter Unger in druzina; héi Mrs. Millie Phillips; h¢éi Mrs. Frances in Jerry
Jarosz in druzina; sin Mr. in Mrs. Joseph in Helen Turk: sin My, in Myrs, Jack in Mary
Turk, sin Mr, in Mrs. Tony in Sylvia Turk in druzina: viuki Anthony in Allen Turk; Patricia
Jarosz; Donna Phillips; pravoukinja Lorine Laurin in Richy Turk; Mr. in Mrs. Eddie
In Jean Laurin; Mrs. Mary Paléi¢ in héer Mary Pal¢ié in Anton Avsec; Mr. in Mrs,
Anton in Mary Zallar; druzina Muhié; Mr. in Mrs, Krajtz in druZina; My, in Mrs, Frank
Modi¢c ml.; Mr, in Mrs. Andrew Zakrajsek; Mr. in Mvs. Jennie in Joe Ponikvar: Mr. in
Mrs. Joe Bevéid in druzina; Opl. Robert Cafardi in druzina: Mr. in Mrs, J." Wittlinger:
Mr. in Mrs, Toma; Mrs, Zadnik in héi; Jack & Heintz Associates; Employees of Ohio
Screw Machine Products Co.; druStvo Srea Magrije, staro; Mr. in Mrs, Joe in Helen
Turk ml; Mr. in Mrs. . N, Wibert; Mr, in Mrs. C. Hughes; Miss Mary Mahevka in
Louis Covell, : ‘

Iskreno se zahvaljujemo nosilcem krste in vsem, ki so se udelezili pogreba z avto-
mobili, in sicer najlepSa hvala: Mr. Anton Zallar: Mr. Michael Mance; Mr. Joe Turk;
Mr, Jim Tuek; Mr. Anton Turk; Mr. Frank Modic: Mr. Nick in Ann Stromski.

Nasp zahvalo tudi izrekamo ZakrajSkovemu pogrebnemu zavodu za vse-stransko
postrezbo in pomoé ter tolazbo v dneh nase britkosti, kot tudi za vzorno urejen pogreh.

Vam preljuba, zlata, nikdar pozabljena nasa mama, pa zelimo, zdaj, ko so Vase
ljubeznive ofi zaprte in Vase pridne in skrbne roéice sklenjene, naj pocivajo vase kosdice

tam ob strani nasega ljubega ata. V Zivljenju sta bila trdno zvezana. Kakor vaju je lodila

smrt atova, vaju je zdruzila sedaj smrt Vasa, Za vse bi se Vama radi zabvalili mi zalostni
do smrti Vasi otroci. Kakor ste Vi nas ljubili, tako smo Vas tudi mi. Nikdar Vas ne
homo pozabili. Vedkrat bomo obiskali Vas grob in s solzami zalili trato. ki bo kin¢ala
Vas dom, V veliko tolazbo nam je yse, kar ste nas ucili—posteni in pridni bodite, ste na-
rooali, Se v éasu, ko ste bili bolni, ste skrbeli. Res, zlati nauki, ki pridejo samo od tako
zlate, skrbne mamice kot ste bili Vi, Spoéijte se v hiladni ameriski zemlji, dokler se ne

snidemo skupaj na Kraju veénega blaZenstva, kijer ni ne solz ne .muk. ne tepljenja—nad
zvezdami! s

ZALUJOCI OSTALL:

MRS. JENNIE MAVER, MRS, MARY UNGER, MRS, MIL-
DRED PHILLIPS, MRS, FRANCES JAROSZ, hécre,
JOE, JIM, ANTON, sinovi ] »
ANTON MAVER, WALTER UNGER, ANTON JAROSZ, zelje

HELEN, MARY, SYLVIA, sinahe

ANTON, JEAN, EDDIE, LORRINE LAURIN; ALBERT, AL-
BINA MAVER; WALTER, TIMMY, CARROL UNGER:
DONNA PHILLIPS; PATRICIA LEE JAROSZ: JOE,
RICHARD TURK: JIM TURK JR.; RONALD in RICHIE
TURK, ynuki in vnukinje

LORRINE LAURIN; RICHY TURK, pravnuka

Cleveland, Ohlo, dne 17, maja 1944,
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ENAKOPRAVNGSYE

ZADNJA KMECKA

VOJSKA

Zgodovinska povest iz leta 1573
Spisal AVGUST SENOA — Iz Hrv. poslov. L. J.

(Nadaljevanje)

Vsi molce, Na klopi Sedi Ur-
Sula. Glavo je prislonila na zid,
prsi se ji vzdigajo, usta ima
napol odprta, oc¢i se ji kar vrte
od nemira. Anka se opira s
sklonjeno glave z eno. roko ob
mizo, z drugo pa se grabi za
srce. Keretenj grize molce br-
ke, ostali stoje, kakor da so o-
kameneli; samo Ambroz je mi-
ren. Pristopi k Vurnovi¢u, poda
mu roko in rece:

“Hvali ti, prijatelj!”

“Oprosti,"”
plakajo¢ Ambrozu na prsa, ‘pre-
valila sta tudi mene moja hra-
ta. Tajno podkupovanje Alapi-
¢evo je zapeljalo neuki narod:
odpusti meni in narodu.”

V tem trenutku se odpro vra-
ta. V sobo stopi novi podnotar
kraljevine, Ivan PetriCevi¢, se
prikloni hladno in izroéi Am-
brozu in tudi Ursuli pismo.

“Te dvoje pisem posilja kra-
ljeva svetlost podbanu,” in po-
klonivsi se odide,

Vsi so gledali zac¢udeno. Am-
broz odpre pisma in zacne Cita-
ti drhteé¢: “Nos Maximilianus —
Cujte!” se nasmehne s kroho-
tom, “kralj klice mene, Ursulo
in njene zete pred sodbo zaradi
zlocina veleizdaje in razZaljenja
Veliéanstva; vi, gospa Ursula,
pa morate jo njegovi zapovedi
vrniti Tahu celo posestvo.”

“Nikdar!” skoé¢i Zena na no-
ge.
~ “Morate — — za sedaj,” re-
¢e Ambroz, ‘“kralj to zapove-
duje.”

“Veleizdajice!"” zavpijejo vsi g
strahom in se vstopijo okoli
starca. A kakor skala sredi raz-
burkanega morja vzdigne Am-
broz glavo ter drzi vypesti zmec-
kano pismo proti solneu, ki je
sijalo skozi okno, in rede sve-
¢ano:

“Oj solnce, ki sije§ na pra-
vine in kriviéne, preberi to
pismo, poglej v moje srce in
mrkni! Umirite se, otroci! Ne-
hal sem biti podban, sedaj sem
advokat, brat postavodajavea
Pavla Gregorijanca. Na mojo
vero, kralj sam bo raztrgal to
svoje pismo!”

Tref]i dan po sv. Jakobu je
zasel Tahi posestvi Susjed in
Stubico; od, strahu in groze je
zatrepetal celi kraj, ker je gro-
zovitez vzkliknil: “Ej, sedaj
sem jaz vad gospodar!”

XIIT,

Na sveénico leta 1566 je bil
strahovit mraz. Grascéak Ferenc
Tahi se zaradi svoje medvedje
narave, ki jo je utrdil v tolikih
ljutih bojih, prav nié¢ ni bal ne
ledu ne snega, toda prejsnje le-
to je bilo jako kruto zanj in za
celo deZelo. Turdin jim je bil u-
grabil Kostanjico in Krupo, in
zato je Tahi Zelel pozimi podit-
ka svojim kostem, katere mu je
zactel trgati pomalem protin;
dobro je namre¢ vedel, da ga
pozove zopet bojna trobenta,
kakor hitro spakni sneg, ker se
je kralj Maks branil placati
Turéinu davek, in ker se je go-
vorilo, da pripeljé sultan sam
vojsko nad Dunaj. Ta zimski
pocitek je porabil tudi v to,
da ukrepi v tem okraju svojo
mo¢ in da ukloni trdovratne

se vrze Vurnovié|.

kmecke tilnike, ki so prizadeli
— kakor je mislil — njemu in
njegovi zakonski zeni toliko
gorja, skratka, da se osveti
vsem, ki so se drznili oporekati
njegovemu krutemu gospodstvu.
Zato je gospod Ferenc sedel do-
bre volje pri plamtetem ognji-
&¢u, nasproti njemu pa gospa
Helena, ki je vezla svilen pas za
svojega sina Gabriela. Oba sta
se pogovorjala kaj zZivahno.

“Torej, da ves, Helena,” rece
Tahi, “héi banova se mozi.”

“Je-li mogole?' vprasa ra-
dovedno gospa in polozi Siva-
nje na krilo.

“Tudi jaz sem se ¢udil. Mislil
sem, da bo ostala stara devica,
ko jo je pustil tvoj necak Jurij
na cedilu — a sedaj je iztaknil
ban MadZara, nekega Stefana
Drzfy-ja, poveljnika podonav-
skih konjenikov; zaroka se je
ze vrsila, a v jeséni bo, ako ho-
mo zivi, svatba./Dobil sem pi-
smo z Ogrskega, v katerem mi
to potrjujejo Batorji.”

“Ali ti ne piSejo ni¢esar o na-
81 pravdi, o preiskavi radi vele-
izdaje proti Ursuli in Ambro-
) Bl

“Pisejo, da pravda spi,” se na-
smehne Tahi, “in kako tudi ne
bi? Ambroz vsekakor vodi na
vse kriplje pravdo proti meni,
a kralj ima sedaj veliko prav-
do s Turdinom, prosi v Avgs-
burgu neméko gospodo denarja
in nima ¢asa za sodbe, Preiska-
va bo prav gotovo zaspala.”

“Kako to?”

“E, tu je vmes zopet tvoj
dragi brat Nikolaj, ki mu po-
leg poveljniStva v Sigetu preo-
staja Se dosti ¢asa, da je napi-
sal po svoji navadi Maksimili-
janu debelo pismo za svojega

varovanca Ambroza. In tako bol

stvar zaspala. Radi tega tudi
nisem Sel na pozunski zbor, ker
se preve¢ togotim in imam do-
sti posla na svojem domu, da u-
redim gospodarstvo in ukrotim
kmedko Zivino. Odbiti jim ho-
¢em rogove, Pa tudi ne povpra-
Sujem dosti za veleizdajo, samo
da imam svoje imetje; starega
lisjaka AmbroZza pa sem tako
ali tako udaril, da me bo pom-
nil do groba.”

“Da,” povzame Helena, ‘“ker
ravno omenjas kmecko Zivino,
kaj nameravag s Stefanom, Zu-
panom Heningovice, ki ste ga
oni dan vjeli na cesti pri Br-
doveu ?” |

(Dalje prihodnjie)

L] L ]
@
7/
Zapisnik
seje SirSega odbora SANSa 8.
Januarja 1944
Hotel Sherman, Chicago, Il
(Nadaljevanje in konec.)

Br. Kristan ugotovi, da so se
zavedali, da bi bilo poslovanje

lazje in udinkovitejSe, ¢e bi se.

dale upeljati tesnejse zveze med
izvr$nim . in  Sir§im odborom.
Dejansko so Ze skusali upeljati
boljSo obvestilno sluzbo. Brat
Kuhel je ves ¢as vrsil veliko de-
lo in sam kot predsednik je hil
takoreko¢ ‘“‘stalno uposlen” ce-
le mesece, razen zadnjih par te-
dnov, ko je bil bolehen. Nikdar
niso ni¢esar prikrivali, Zago-
tavlja brata ZbaSnika, da bodo
skusali ugoditi njegovim nasve-
tom.

3OS, ZELE

+ POGREBNI ZAVOD

6502 ST, CLAIR AVE.

Avtomobili in bolniski voz redno in ob vsaki url na razpolago.
Mi mo vedno pripravijeni 2 najbolj§o postrezbo.
., COLLINWOODSKI URAD:

452 East 152nd Street

¥ " .’, o) .
Lﬁ}:m:a..;..x.m...m.. AT TR B L T A o RULER 05 L8 'l o s

IN SINOVI

ENdlcott 0583

Tel.: KEnmore 3118

Br. Kuhel pojasni, da je tre-
ba zapisnik najprej odobriti,
nato pa razmnoziti in razposla-
ti, kar vzame véasih mesec ali
vec dni.

Br, Zbasnik dostavi, da od
¢lanov izvrSnega odbora ne mo-
remo pri¢akovati ve¢ dela, ker
ga imajo sedaj preko glave, to-
da potrebno se mu zdi, da bi v
svrho propagande treba dodat-
ne moci,

Br. Vodusek: Ali ne bi bilo
priporocljivo neuradno porocati
takoj o sklepih vsake seje?

Br. Cainkar pojasni neprili-
ke: Tmamo lep urad, a bolj
skromno pohistvo. Z modémi i-
mamo tezkoce. Nasa sreca je,
da imamo Kuhla in urad SNPJ
tako blizu. Jaz sem se Ze davno
ogreval za buletin, tako da bi
bili hitreje in toéno obveséeni o
vsem. Glede moci SirSega odbo-
ra sem Ze na kongresu omenil,
da si predstavljam na§ izvrsni
odbor v podobni obliki kot pri
nasih podpornih organizacijah
izvrdni odsek in glavni odbor.

Br. Zbasnik izjavi, da je s
pojasnili popolnoma zadovoljen.

Sestra Mervar bi rada, da ji
kdo raztolmacdi, kaj pravzaprav
pomeni beseda “komunizem’.
Na primer, nobenih tezav ni i-
mela najti pravi pomen besede
“demokracija'.

Br. Kristan: Beseda komu-
nist se danes rabi najve¢ za me-
Sanje pojmov.

Br. Zorc na kratko opise 3o-
lo v neki milwauski cerkveni
dvorani in z uéitelji, ki so kato-
liski duhovniki, Ta Sola se ime-
nuje, delavska in je delavska —
a navzlic temu je bila tudi na-
zvana ze za komunisti¢no.

Br. Zaitz predlaga, da se iz-
voli dva namestnika v nadzor-
ni odbor. — Podpirano in so-
glasno sprejeto.

i e
V blag spomin:

ob prvi obletnici kar je izgubil
svoje mlado zivljenje nas ljub-
ljeni, nepozabni sin, brat in ne-
cak

it

v

Corporal
Frank Odar

Svoje Zivljenje je dal za do-
movino, v bitki s sovraznikom v
Novi Guineji, dne 17. maja 1943

Danes je poteklo eno leto, odkar 'Ti
Je sovraznik vzel Zivljenje. To je bil
strafni udarec za nas vse, ki smo Te
tako neizmerno 1jubili,

Za Teboj plaka Tvoja mati, ki si ji

bil vse na svetu. Pogresa Te ofe, ki si
mu bil ponos in nada. Za Teboj Zalu-
Jejo brat, teta in stric, in Stevilni pri-
jatelji, ki si jim bil zvest tovaris.
Sedaj spavas veéno nezdramno spa-
nje na tujih tleh, kjer si se boril za
pravico in svobodo.
Nasa iskrena Zelja je: da ne bi bila
Tvoja Zrtev in Zrtey milijonov drugih,
ki so ostavili svoje Zivljenje na bojmh
poljanah, zaman,

| Spavaj mirno — snivaj sladko, dragi

sin, brat in neéak!
Zalujoc¢i ostaliy
Blaz in Josephine Odar, staria;

Stanley, brat, v Canton, Ohio;

Josephine in Frank Razinger,

| teta in stric, v Clevelandu, O.

Imenovana sta brata Brince|
in Alesh, ki oba sprejmeta ter'
sta proglasena za namestnika v
nadzorni odbor,

Sestra Jurca v imenu podruz-
nice st. 1 izro¢i predsedniku ¢ek
za $600.00.

Sestra Krainz precita nasvet
podruznice st. 1, — Br. pred-
sednik izjavi, da bo izvrsni od-
bor upoSteval ta nasvet in se
obenem iskreno zahvali za pri-
spevek,

Brat predsednik opozori zbo-
rovalce na veliki shod, ki se vr-
Si danes. zveter v SNPJ dvora-
ni. Zahvali: se za udelezbo in
slozno in resno delo na tej se-
ji. Tu opravljeno delo je velike-i
ga pomena, a s tem delom mo-
ramo nadaljevati med nasim
narodom §irom Amerike. In s
klicem: Zivela svobodna Slove-
nija! Zivela demokrati¢na Ju-
goslavija! zakljuéi seJo ob 6:30
zvecer. :

Etbin Kristan, predsednik
Mirko G. Kuhel, izvrs. taj.
Jacob: Zupan, zapisnikar.

Mali oglasi
NAZNANILO

Cenjenemu obéinstvu in his-

{nim gospodarjem naznanjam,

da bom sedaj pridel barvati hi-
Se zunaj in znotraj kot prej$nja
leta. Delo bo prvovrstno in ce-
ne zmerne. Se priporofam za
naklonjenost. VICTOR KOVA-
CIC, 1253 Norwood Rd., ENdi-
cott 2549.

Preiséemo oéi in umerimo odala

Dr. Albert C. Evert

Oplometrist
13201 Miles Ave. (nad Woolworth’s)
Ure: 9:30-5:30 pop.—ob sredah do pol-
dne—ob vederih po dogovoru
LOngacre 5464

COLUMBIA — OKEH — DECCA IN
CONTINENTAL PLOSCE

ter slovenske ploste; strune in drugi

komadi za vsakovrstne godbene instru-

mente, Uéimo igranja .na harmonike.

Roma Music Co.

G912 SUPERIOR AVE.

Uradniki drustva Slo-
venski dom, st. 6 SDZ

Predsednik Louis Godec; pod-
predsednik Andrew Pezdir; taj-
nica Albina Vesel, 877 E. 185
St., KE. 5135; blagajnik Joseph

_* |Mah; zapisnikarica Mary Cop-

rich; nadzorniki: John Barko-
vich, John Tvandi¢ in Angela
Sajovie. Seje se vriijo vsak tret-
Jji petek v mesecu v Slov. drust-
venem domu na Recher Ave.,
ob 8. uri zveder.

Zakra]sek Funeral

Home, Inc.,

6016 ST. CLA’IR AVENUE
Tel: ENdicott 3113

Oblak Mover

Se priporoca, da ga poklide-
te vsak &as, podnevi ali po-
noé¢i. Delo garantirano in hi-
tra postrezka. Obrnite se z

vsem zaupanjem na vaSega
starega znanca .

John Oblaka

1146 E. 61 St.
HE 2730

Za delavce

Za delavce

PRODUCIRAJTE ZA NAPADALCE

Pomagajte nam izdelati kritiéne vojne produkte
Mi potrebujemo
Operatorja
dvigal

Metal Stampings |
lnspektor je l

1

'Die Repalrmen
in
Die Makers
Pomozne
Shear

Operatorje

" Punch Press

Operatorje

Moske in zenske

The Geometric Stamping Co.
VOJNA TOVARNA

1111 East 200th Street

Steel
Storage
Klerka

Packers
in
Loaders

Pometace

IVanhoe 3800

IZKUSENI MOSKI
dobi dobro sluzbo za poprav-
ljanje pralnih strojev; za celi
dan ali po par ur dnevno. Bolj-
sa placa kot drugje. Zglasite se
na 6921‘ Supenor Ave

Dekleta in zene

pomagajte pridobiti vojno
MI POTREBUJEMO

Strojne operatorice
Inspektorice
Tool Crib Attendants
Time Keepers -

Za splosno fovamiékd delo
Visoka plada od ure in overtime
D_Qevni in noéni Sift
10 ur dela dnevno, 6 dni’y tednu

Centralna lokacija. V neposred-
ni bliZini z vsake strani mesta

Bishop 8 qucoci(
Mtg. Co. '

1285 E. 49 St. — od St. Clair

Mali oglasi

TURNEY RD. HARDWARE

Paints — Sporting Goods

4835 Turney Rd.—MI. 8972
Garfield Heights

Proda se

grocerijsko trgovino; ustanov-
ljena pred 40. leti; na 4204
Bucyrus Ave., na vogalu, Proda
se zelo poceni z ali brez hiSe za
2 druzini. Za podrobnosti se
zglasite med 2. in 3. uro po-
poldne na 8429 Broadway,

'POPRAVLJAMO

radio aparate, pralne stroje, elektri¢ne
predmete. Prinesite vade predmete nam
v popravilo. Vse delo jaméeno. Kupimo
in prodajamo rabljene pralne stroje.

LUCAS ELECTRIC CO.

8859 Broadway MI. 4030

Dajte vag fornez sé&i-
+ stit sedaj! Boljsa

postrezba in boljse

delo. Fornez in dim-
nik sé¢iséen po “vacuumu”
$4 do $6

National Heating Co.

Postrezba Sirom mesta
FAirmount 6516

Pridite in oglejte si
nafo zalogo novih spomladanskih
zastorov in “draperies.”

PARKWOOD
HOME FURNISHINGS
7110 St. Clair Ave.

-Odprto ob ‘veéerih

OSKRBNICE

Polni &as: 5.10 zv. do 1.40 zj.
Sest velerov na teden

DOWNTOWN:
750 Huron Rd. ali
- 700 Prospect Ave.
PLACA $31.20 NA TEDEN

Delni ¢as:
Tri ure dnevno, 6 dni na teden
PLACA $9.90 NA TEDEN

Ce ste sedaj zaposleni pri o
brambnem delf, se ne priglasite

EMPLOYMENT OFFICE

ODPRT 8 zj. do 5. zv. dnevno
razen ob nedeljah

Izkazilo drZavljanstva se |
zahteva

THE OHIO BELL

TELE PHONE CO,
700 Prospect Ave. _ Soba 901

Mali oglasi

B.J. RADIO SERVICE
1363 E. 45 St. HE. 3028

Prvovrstna popravila na vseh
vrst radio aparatih

CE POTREBUJETE novo streho ali pa
¢e je treba va%o streho popraviti, se
obrnite do nas. Izvriimo velika in maj-
hna dela na trgovskih poslopijih in do-
movih. Brezplaéni proracun,

Universal Roofing Service
1106 St. Clair Ave. — CH, 8376-837%
Ob vederih: ME, 4767

POZOR!

Prinesite vage. ure — budilke v po-
pravilo, Vse delo jamceno. Ure popra-
vimo v 48 urah v vase zadovoljstvo.

Garfield Heights Jewelers
4801 TURNEY RD.,

Proda se

hisa 5 sob in majhne sobe na
drugem nadstropju. Nahaja se
blizu Graphite Bronze Co, —
Vprasa se na 1481 E. 172 St,

Zenske, pozor

mehanikom v popravilo, Delo
jameéeno za eno leto, Associated
Washer Co., 3112 E. 130 St.,
LO. 4862, ali SK, 0552,

MOSKI IN ZENSKE

Prihranili si boste denar na pristnih
usnjenih &evljih pri

BAUMGARDEN
1427 HAYDEN AVE,
Zenske si tu tudi lahko kupijo fine
tevlje brez racijskih znamk. Moki
“Safety ¢evlji” po $5. Odprto od 9, zj.
do 8. zv.
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Dajte vaSe pralne stroje in
|elektri¢ne ¢istilce ekspertnim

Za deilévc,e;_ﬁ

_4——/,‘

Se en mesar

dobi sluzho za ob petkih in 80 i
botah ali pa stalno, ali P& e
fant, ki ga veseli se naudit i

ga dela. Najet bo tudi tak: 2
ima permit od 16. ali 1T *0
naprej, ali pa starejsi v "

razredu. Pla¢a najboljsé. Zg"
site se pri JOE A. siskoVI o,
Grocery Mark€®

and Meat i
15802 Waterloo

Heat Treat pom""énik }
Rough Grinders

Plada od ure poleg overti”®
Zglasnte se pri

Steel Improvemenf.»
% Forge Co.

. 970 E. 64 St
severno od St. Claif

POMOG SKRAJSA VO"”?“
Mi potrebujemo .
Tool Makers
Tool Grinders
Strojne operd*""
Strojne popl’OV||
Inspektorie

Delavee' za splo¥no t0VA%
delo

B A
Dnevyni in noéni Lk ,

Visoka plada od ure in i 3
10 ur dela dnevno, 6 dn

Bishop ‘('5 Babcf’ﬁ.
Mfg Co.

1285 E, 49 St. (od St cui' i

v neposredm plizini i# 1
koli strani mest?

2 |
MOSKE IN ZENS" [
I se potrebuje 78
sploSna tovaﬂ“i# :
dela
6 dni v tedl‘“

48 ur dela na
Pla¢a za ZACE™
Mogki 77%c o8 W°
Zenske 62%.c BB o

Morate imeti izkaZl? =
ljanstva.

Nobene starostne
ste fizidno sposobni #*

ga ix;xamo za vas.
Zglasxte se ol"ﬂc‘
1256 W, 74 5%

EMPLOYMENT
National CﬂW‘

Co, Inc. |

b e AP o0
Driavljanstv?
_po‘ire,b"‘,’-ﬂ
Tzvrevalei né
_Lahko delo v St,.,ln”, }

Predznanje ni
5% dni v tedntt = :

)

KNJIGE, po nizkih cenah.— Louis
Adami¢:” My Native Land $3.75;
Gregory Meiksens: Baltic Rlddle
$2.00; Secret of Soviet Strength 35c'
in mnogo drugih ig.

Mi pladamo najviSjo ceno v mestu
Clevelandu, za va§ rabljen avto ali
truck, novejsega lzdelka,

Ansel-Hough Motors’

1760 Ansel Rd. GA, 7904

Odprto od 10. zj. do 8,
MODERN BOO QTORE :
826 Prospect Ave. CHerry 3604 l

Stalno delo
Z povojno prilik®

~ The Ge°
Worthingto °,

802 N. St. Cl“"etns‘
med W. chinW :

#

Podprime borbo
kracijo in svobodo !
vojnih . bondav In
mamk! '

vﬂ“ 4



